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Meaning :

ﬁ@qﬁ - O Giver of happiness

AHTAA: - to the rows of people who salute (you)!

@W—‘Wﬁéﬁ - O One esteemed by wise people!

TR \"Hﬁa; dgﬁ}Hd\ﬁw_aZ Er"i WRE{T - O One shining with the baby (crescent) moon

on your excellent crown!




o
.

a*mi‘gma@s - O String of rays of the sun
ﬁﬁ'ﬂ 3R R = - to the heart-lotus of Shiva (destroyer of Kaama who has flower-
arrows)!

ﬁ"ﬂ%@ﬂ?ﬂﬁﬂ% - O Mother with fragrant tresses!
WFﬁE Ha 0 - Quickly be favourable to me. 1.

IG<H 9dal - (To me) whose heart is full of attachment,
g@"ﬁﬁ? - available to evil (influences),

H@m é:l - with no trace of happiness,

HdHHd: - (to me) who is tormented

Qe JdT - by thirst for relief,

ﬁ?{ra Hlq & - being captive in the summer sun,
R"IT'E[ AEmRsa: - (to me) who never thinks of

dEsh 9 - your feet

E?{l'l"\:l - with (my) heart,

9@3 T |H - quickly be favourable to me.

@ﬁﬁmﬁ% - O Mother with fragrant tresses! 2.
ﬁ@ﬂ%‘iﬂﬂ?ﬁl% - O One resolved to give all joys

YUTH BI Gedd: - to the rows of people who prostrate (before you)!

GH IZHd &4 S&9S - O One resplendent with hair adorned with flowers!

an Tt QF\I - O One praised by the women of Devas!

@"\I?S Hifeta W fetea 3‘@’7 Q%\ - O One whose feet-lotus are lit by the glow of
the gems in the crowns of the rows of Devas(who salute you)!

W - O Mother with fragrant tresses!
Fﬂzﬁﬁ HAL HH - Quickly be favourable to me. 3.

gd AR m%ﬁ - O One whose mercy overflows equally like to one’s children,
OIS GeIdl - towards those who bow (to you)!

“{RR@TH% El'lﬁ?ff - O One saluted by Devas, Asuras and others!

ﬂfﬁﬁi Hﬂ'ﬁﬁ - O One worshipped by the most eminent of Devas!

ﬁa'l‘lilff Yald qal Yiqa« aed - O One, bowing at whose lotus-feet is very competent
in giving eloquence like a river(’s flow)!

o o S .
QI dBIFh - O Mother with fragrant tresses!
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T T HH - Quickly be favourable to me. 4.
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